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Sahweicerisches Jeneralkonsnlat

Vopkenrungen fir die Evakulsrung déhannesdburg

m.nmmm.m aueh im Palle
Ehodesliens fir die itriisrung unserer Landsleute snach den am
badten goelgneten iten suchen, Die Erfahrung hat geselpt
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dass Vorbereitungen wohl in die Wege geleitet werden kinnenj
im Notfall aber nur pragmatische LSsungen in Betracht fallen.
In der Regel werden bereits die prophylaktischen Vorkehrungen
gemeinsan wit den diplomatischen oder konsularischen Vertre=
tungen anderer interessierter Linder = wir denken in erster
Linie an westeuropiische Staaten = getroffen, Falls Sie den
Moment fiir diesbezfigliche Sondierungen bereits als gegeben be=
trachten, sind wir perne bereit, filber unsere Botschaften bei
den Aussenministerien der in Prage kommenden Staaten abkli-
ren zu lassen, ob man sich zusténdigenorts mit dem Problem
der Heimschaffung der Landsleute aus Rhodesien beschiftigt

und welche praktische Lisungen eventuell bereits ins Auge ge=-
fasst wurden, Welche Stasten wilrden Threr Ansicht nach am ehe=
sten in Betracht fallen ?

Die Zusammenarbeit mit andern Nationen hat
gsich in jngster Zeit bei der Evakulerung der heimkehrwilligen
Lendsleute aus Angola bestens bewihrt, Die Politische Direk=
tion, Abt, II, ist zwar der Ansicht, dass im Falle Rhodesiens
kaum mit Zustinden gerechnet werden milsse, wie sie sich in An-
gola entwickelten und noch immer herrschen. Sie bemerkt dazu!
"La situation de la Rhodésie, unilatéralement indépendante
depuis pr@s de 10 ans, disposant dtinstitutions =~ et notamment
d'une armée = propres voufes en priorité & la survie du régime
blane minori ne saurait, quelles gue soient les difficultés
et les pressions actuelles de plus en plus marquées, se compa-
rer 3 celle de l'ancienne colonie portugaise surprise par une
dScolonisation si soudaine et abrupte que sa population blanche
autochtone s'est trouvée incapable de rfagir ou d'assumer quel-
que défense autonome de ses privildges que ce soit, si grande
était la dépendance de 1'Angola envers sa métropole,”

Was Stidafrika als Aufnahmeland fir Flieht-

anbetrifft, wird in der Notiz folgendes festgehalten @
"res réfugifs portugais du Mozambique n'ont gudre trouvé un
accueil trds chaleureux en Afrique du Sud qui n'en a accepts
qutun nombre trds restreint en tant qu'immigrants. On peut
gager cependant que l'attitude de 1'Afrique du Sud sera fort
différente 3 1'6gard de la population blanche rhod@sienne, en
majorité anglo-saxonne, qui correspond bien aux eritdres 4'im-
migration sud-africains.

Il est possible escompter par conséquent que, nonobstant 1'at-
titude de dSsengagement et de repli sur soi de 1*Afrique du
Sud, sa frontidre avec la Rhodfsie demeurera ouverte 2 la po-
pulation blanche en cas de dSsastre dans ce pays. Un tel é&tat
de choses serait sussi de nature 3 favoriser 1'évacuation de
nos compatriotes Eventuellement concernés."”
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Abschliessend heisst es t "Ceel dit, nous
approuvons votre intention de planification préventive en
1'occurrence ainsi que votre projet de lettre 2 notre Consu=
lat général 2 Johannesbourg. ¥Wout au plus serionsenous in=
téressés & savoir si celui=ci partage ou non notre point de
vue susmentionné,"

Es interessiert uns auch die Ansicht unserer
Botschaft in Pretoria zu diesen Ueberlegungen zu kennen.

Nun von der Theorie zur Praxis 1

Bei all unsern Vorbereitungen gehen wir vom
Gedanken aus, Voraussetzungen zu schaffen, unsere Landsleu=
te raschestens und auf dem sichersten Wege aus der Cefahren=
zone zu sechaffen, Die Zurilcklassung von Vermdgenswerten und
die Unmdglichkeit, Ersparnisse aus Rhodesien herauszubringen,
so bedauerlich sie fiir die Betroffenen sind, sollten kein CGrund
dafiir sein, das Leben auf's Spiel zu setzen, Die Landsleute
milssen sich aber dessen bewusst sein, dass sie ihr Gastland
aus eigenem Entschluss und auch auf eigene Verantwortung ver=
lassen, Dies sollte den Mitbilrgern geschrieben und gesagt wer=
den, wenn Auskunft ilber Evakuationsmdglichkeiten erteilt wird,
Wenn immer mdglich, achten wir darauf, dass heimkehrwillige
Landsleute eine entsprechende Erklirung unterschreiben, Im
Falle Rhodesien stellt sich mangels konsularischer Vertretung
die Frage, ob und wie dies bewerkstelligt werden kinnte.

Was die Unterstiitzung bei Heimkehr anbetrifft,
richtet sie sich nach dem Bundesgesetz ilber Flirsorgeleistungen
an Auslandschweizer wom 21, Mirz 1973, Zusténdig filr Fragen
in dieser Richtung ist der Dienst fiir Auslandschweizer= und
Rilckwandererhilfe der Polizeiabteilung des EJPD. In Notféllen
erfolgen die Evakuierungsaktionen in enger 7Zusammenarbeit mit
ihm., Er hat auch, wie Sie auf der ersten Seite feststellen,
vom vorliegenden Schreiben Kenntnis erhalten und sich die
Milhe genommen, uns folgende Erléuterungen und niitzliche Hin=
weise bekanntzugeben @

"Nach Art., 14 Abs, 2 des Bundesgesetzes vom 21,
Mirz 1973 liber Flirsorgeleistungen an Auslandschweizer ist das
Sechweizerische Generalkonsulab in Johannesburg erméchtigt,
hilfsbediirftigen Auslandschweizern in dringlichen Fillen die
unﬁﬁ%i%i%iaﬁe %eborhrﬂckungshilfo fiiy Unterkunft und Verpfle=
gung zu gewdhren, Die ausbezahlten Betrige wiren der Polizei~-
abteilung zu melden und dem Konto 4.4 zu belasten, Fir die all=-
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fillige weitore Unterstiitzung im Auslend gelten dis ordent-
lichen Verfahrensvorsehriften, Sollte sich eoine “vakustion
von Sghwelzerbirgern aus Phodesien als notwendip erweisen,
20 leisten wir fir die entstehenden Yosten Gutsprache. Die
heinkehrenden Landsleute wiren jedoch darauf aufmerksam zu
machen, dass ihnen fMr die Reisekosten spiter Rechnung ge=
atellt wird, sofern sie die Voraussetzungen fir die Hilfe~
leistung nach dem oben erwilmten Bundeszesetz nieht erfiile

Landsleute, die nieht bei Verwandten oder
Bekannten in der Sehweisz Aufnahme finden klnnen, wilrden wir
vorilhergehend im Bundeseigenen Rickwanderer- und Fliehtlingse
heim in Altstitten/S6 oder anderswo kollektiv unterbringen,
Ihre definitive Plazierunsg und Eingliederung wire nschher Sae
che/der sustiindigen Yeimatkantone, Diese haben filr die Aufnahme
heimkehrender Auslandschweizer auch sehon gewisse Vorbereitune
gen getroffen, Mit dem Sehweiserischen Rotem ¥Xreuz stehen wir
wegen der Errichtuny von Sammelstellen rlir schweiszerische Rtek-
wanderer Wﬂlg in Verbindung, Im Falle einer Evakuation
von serblrgern bitten wir um reschnigliehste Bekanntgabe
der Personen, fiir weleche nach ihrer Ankunft in der Schweis ge-
sorgt worden muss. Folgende Angaben wiren erforderlich : Name,
Vorname, Geburtsjahr, Deruf, leimatort, -

L 4 n:r dle mr-a:a.u an W im Aus~
land lende Schweizerbilrger gelten die Bestimmungen Vere
whm,:“n Bundesrates und des Krelsschreibens des Eidgpentsaie
sahen s« und Polizeidepartementes vom 24, Yovember 107%."

Wir hatten im Mai 4.7, im ZTusasmenhang mit
den prophylaktischen Vorkehrungen fir eine eventuelle Evakuilerung
von Landslsuten aus Angola, gemeinsam mit dem amtierenden Posten~
chef in Luanda, eine persinliche und vertrauliche ¥itteilung aus~
geardeitot und diese susammen mit einem Fragebogen den Mitgliee
dern der dort ansfissigen Schweizerkolonie smugehen lassen, Ledige
lieh im Siane einer allgemeinen Anresung fir die Nedaktion eines
entsprochendsn Nriefes fligen wir eine Vervielffltisung 4dleses
Zirkularsohreibens bei,

Wir verbinden damit die Prage, wie = frtther
oder sphter - Erhebungen bel der Schweiserkolonis in Fhodesien
gemacht woerden kdnnten, ohne die herelits bestehande Angstpsychose
noch zu sehilren, Welche Cefahren bestehen, falls ein Brief tder
Evakuierungsfragen (dessen Textentwurf uns su unterdreiten wire),
in unbsrufens Hinde pelangen sollte 7

Wie Sie schen 2ind wir noch nieht in der lLage,
Innen konkrete Pline msu unterbreitsn, Sie dllrfen aber unsere
Landzleute in Mhodesisn bei Jeder sich bietenden Geleogenheit
wissen lassen, dase wir im Palle der Yot alles in unserer Nasht
Stehende untoernchmen wirden, ihnen die am besten geeignetste

Hilfe angedeiher zu lassen,
0,0
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Abschliessend geben wir Ihnen noch Kenntnis der
Notiz, die wir vom Dienst flir Auslandschweizerangelegenheiten
unserer Direktion im Zusammenhang mit dem ihm unterbreiteten Ent
wurf des vorliegenden Schreibens erhielten, Er ist der Ansicht,
der Brief sollte in zmweifacher Hinsicht erglinzt werden, n#mlich:

1) Das Generalkonsulat sollte jede Gelegenheit beniitzen, um
die Mitbiirger auf die Notwendigkeit aufmerksam zu machen,
selbst Vorsorge zu treffen, vor allem durch Beitritt szum
Solidaritétsfonds und sur ANV, solange noch Zeit ist. Die
Hilfsmassnahmen des Bundes haben subidiliren Charakter.

2) Jeder Mitbiirger hat in eigener Verantwortung dariiber zu ent=
scheiden, ob und wann er Rhodesien verlassen will oder nieht
Dadurch, dass der Bund die Rilekkehr u.,U. organisiert, ilber=
nimmt er keine Verantwortung filr den vom Mitbilrger zu tref-
fenden Entscheid.

Wir versichern Sie, Herr Generalkonsul, unserer vor=
zlliglichen Hochachtung,

:0LITISGHE DIREKTION
oA,

& (Wyttenbach)

Beilage: o

= Zirkular vom l. Juni 1975, befitelt
"Communication 3 la communauté suisse en Angola",
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